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MEXKHAIIMOHAJBHOE OBIEHUE B POCCUIICKOM
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AHHOmMauua:. medcomHudecKkue KOH@IUKMbL pasiuyHo20 pood CMaiu Oudom
nocmcogemckozo nepuooa. Kongauxm zaxirouaemcs He CmoabKo 8 UCIOPUYEeCKUX dc-
coyuayusax, cKoIbko 6 omcymcmeuu y npedcmagumenei Opy2ux HaAyUOHAIbHOCMeU
MHO20IMHUYECKO20 00PA308AHUA C HEBEPOSIMHBIM KOIOPUMOM KVIbIMYDP, Mpaouyutl,
8epOUCNOBE0AHUT, BO03MOICHOCMU XOMb KAK-MO O0OHOCUMb COOCMBEHHOe MHeHue, ap-
2yMeHmayuy U NOHUMAaHue CywHoCmu u npodiem c80e2o 20cyoapcmea 00 WUPOKUX
macc, Opyeumu cio8amu — 3mo npooaemMa MelCIMHULECKO KOMMYHUKAYUU, 4 UMEHHO
ee COYUATbHO-NOIUMULECKO20 KOHMEKCMA, U OMCYMCMeEUs ee 8 NOJHOYEHHOM Guoe.
Ho ne 6ce max neccumucmuuno, 6edb y Kaxcooti npoobaemuvl ecms ceoe peuieHue. Oco-
boe sHuManue 0151 peueHust Mo npoodIeMbl He0OX00UMO YOeaums 8 Nepeyro ouepeosb
POCCULICKOT MOI00edcU. B cmambe mbl npueooum npumep 3a0auikansvs, maxk Kak 9mom
Kpati MHO2OHAYUOHAIbHBIU, Mbl HCUBEM 30eCb, MPYOUMCSl, 80CHUMbIBAEM NOOPACMA-

ouee noKojleHue.
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INTERETHNIC COMMUNICATION
IN RUSSIA STUDENT ENVIRONMENT

Abstract: interethnic conflicts of various kinds became the scourge of the post-
Soviet period. The conflict was not so much in the historic associations, as in the ab-
sence of other nationalities multi-ethnic education with the incredible flavor of cul-
tures, traditions, religions, possible somehow to convey their own opinions, reasoning
and understanding of the nature and problems of his state to the masses, in other
words — it is a problem of inter-ethnic communication, namely its socio-political con-
text, and the lack of it in full form. But not everything is so pessimistic, because every
problem has its own solution. In order to solve this problem, special attention should
be paid primarily to Russian youth. In the article we give an example of Transbaikalia,
since this region is multinational, we live here, work, and educate the younger gener-

ation.
Keywords: interethnic communication, youth, student environment, nationalities.

Young people in modern Russia are quite passive, with some exceptions, to peo-
ple of other nationalities, and it is in the interests of the state not to allow this passivity
to bend towards, in the words of the article of the Criminal Code, ethnic strife. By and
large, Russia has only two options for development: to exist as a multinational state or
not to exist at all. It is not for nothing that the president made it clear that attempts to
incite ethnic hatred should be strictly suppressed, and during the economic crisis it is
absolutely unacceptable.

Multinational and multicultural — the path that Russia has followed for many cen-
turies and can be proud of it by right. Of course, no integration of cultures can proceed
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painlessly. Multiculturalism in itself does not bring anything bad, but, on the contrary,
due to its versatility, it gives the opportunity to choose, compare and combine.

Taking into account the recently intensified situation of tension in interethnic re-
lations, we tried to find out the attitude of students to interethnic relations in the terri-
tory of the Trans-Baikal Territory, as well as their opinion on the extent of ethnic con-
flicts among young people. More than 120 nationalities live in the territory of the re-
gion. One of the results of the close interaction of various ethnic cultures and traditions
in the region was the formation of such a social community as the Transbaikalians. The
spread of the concept of Transbaikalians was facilitated by its Russian origin. It is based
on the reflection of the community and at the same time ethnic diversity of Russians,
Tungus-Evenks, Buryats, Tatars, Bashkirs, Poles, Germans, Jews and representatives
of other peoples living in the Trans-Baikal region. The use of the concept of «Trans-
baikalians» has become firmly established in everyday speech, in scientific and fiction
literature. In Transbaikalia, the word «Siberiansy is practically not used. The concept
of «Transbaikalians» does not only mean residence in Transbaikalia. Transbaikalians
have a special mentality, i.e. a specially developed social psychology. It includes fa-
miliarity with the open, time-prevailing sunny or starry sky, connecting with the infi-
nite cosmos; a special worldview from the combination of the European and Asian
worlds, a kind of intersection of their traditions and priorities; awareness of reality as
some distance from the Russian and world capitals; perception of one's Trans-Baikal
space as habitually vast, where «tens and hundreds of miles» is not a special distance;
friendly attitude to people, etc. blood and faith; compassionate attitude towards the
persecuted, from convicts to Gulag members, sincere hospitality and cordiality towards
guests; the ability to endure both the vicissitudes of fate and very difficult climatic
conditions with prolonged winter snowlessness, summer floods, forest fires; a peculiar
dialect of the language; high devotion to the Fatherland, manifested in military exploits
and peaceful deeds, entered into the genetic memory of descendants — from the Gulf of
De Castro, Khalkhin Gol, Stalingrad and the Khingan passes, as well as from the hot
open-hearths of Petrovsk and the gold mines of Baley, from the steel infinity of the

Transsib and BAM. The widespread use and recognition of the concept of
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«Transbaikalia» allows us to consider the Trans-Baikal people as a territorial inter-
ethnic supranational non-confessional association of people, possessing special, some-
times vivid mental features and being an integral part of the Russian people.

The analysis of statistical data [3, c. 14] on the Trans-Baikal Territory showed
that over the 40 years from 1970 to 2014, the following changes occurred: — numeri-
cally, the population of the Buryats increased by 2 times — the Armenian and Azerbai-
jani populations — by 6 times. Some large nations have increased their numbers, and
some very significantly, almost twice or even more. These are Buryats, Armenians by
0.25%; Azerbaijanis by 0.17%; Tajiks by 0.5% [3, c. 15]. The first group has increased,
primarily due to good population growth. As for Armenians or Azerbaijanis, large-
scale immigration to Russia. According to the results of the census, Russians and
Ukrainians decreased their numbers by 2%; Chuvash by 1%, Belarusians by 1%, Tatars
by 1%, Evenks by 1%. The same group includes Jews and several other ethnic groups.
The reasons are negative natural growth (excess of mortality over birth rate), and in the
most dramatic cases — also in emigration or resettlement (Germans and Jews, partly
Ukrainians and Belarusians). As for Russians, due to the significant migration replen-
ishment and the preference for Russian identity in situations of mixed marriages, their
total number decreased by only 1.4%. Due to the migration increase, the number of
Armenians increased significantly from 576 people to 3943 people, Azerbaijanis from
341 people to 2045 people, Tajiks 375 people to 964 people, Chinese 295 people to
632 people, Uzbeks from 655 people to 1515 people. 19951 people did not fill out the
answer to the question of the census questionnaire about nationality; almost two thirds
are living in Chita [3, c. 10].

Despite the natural decline of the population, the Russian population is the most
numerous — 977400 and makes up almost 80% of the total population. The second larg-
est population in the province, as in the last census, is occupied by Buryats, whose
number is 73941 people (almost 7% of the country's population) [3, c. 16].

Thus, for several centuries, a polyethnic society has been developing in Trans-

baikalia.
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The region has always been different and differs ethnically tolerance and the de-
sire of representatives of different peoples for mutual assistance. If we talk about re-
gions with a predominantly Russian population, then children of other nationalities, as
a rule, are not represented in a small number of the total composition of the groups.
The same situation is observed in schools. Here it should be said that at these stages of
socialization in children and adolescents, national identity is not formed so much that
there would be conflicts on national grounds, although by the end of school education,
under the influence of some media and unfavorable environment, this is possible. The
student class is quite another matter. On the one hand, at this stage, young people be-
come more reasonable and pragmatic, and on the other hand, the same national con-
sciousness reaches a certain level point here, and thus increases the likelihood of trans-
ferring any, sometimes even the most primitive, conflict to the area of ethnic relations.
Speaking about Russian universities, it is impossible not to mention the problem of
students from the CIS countries and other foreign countries. These groups of students,
as a rule, form student Diasporas, without entering into informal relations with other
ethnic groups. The survey showed that «Russian» students mostly treat them loyally
(50% of respondents) or do not pay much attention to them (40% of responses), and
rarely make contact outside of the educational process. However, 10% of respondents
have a sharply negative attitude towards visiting students. 11.5% of the surveyed stu-
dents believe that the socio-cultural policy implemented in the territory of the region
discriminates against certain ethnic groups. 14.7% note that recently there has been an
intensive assimilation of certain national groups, and, finally, 61.4% are of the opinion
that representatives of all nationalities living in our city have the opportunity to receive
education and full-fledged cultural development. 13.4% of the students surveyed point
to episodic conflicts on national grounds.

Generally speaking, interethnic communication in higher education institutions is
mostly mediated, not going beyond academic interests with a minimum number of con-
flicts on national grounds. By themselves, students are rather apolitical and generally

neutral due to their age and the specifics of their activities.
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Students of indigenous nationalities feel much easier. In their case, the language
barrier and the «visitor» complex are absent. In everyday life, they are perceived as
their own also because they have external identifiers similar to the Russian population.

Summing up, let's say that the process of interethnic communication among stu-
dents practically does not carry a cultural and value load, and in its explicit form it is
difficult to call it an interethnic process. Under the influence of globalization, the
boundaries of national cultures are erased, the ethnos itself ceases to be an object of
communication, synthesizing into a common environment with the same framework,
rules, means and methods of communication.

The authors of this article, based on the studied theoretical data on the ethnic com-
position of the Trans-Baikal society and their practical pedagogical activities, develop
methods of multicultural education at the university and introduce them into the edu-

cational process, publish literature.
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